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EGN200, EGN400
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Productbeschrijving

De EGN200- en EGN400-schakelklokken zijn elektronische
programmeerklokken met week- en jaarcycli, voor het
automatisch besturen van verschillende toepassingen.
Voorbeelden van toepassingen: straatverlichting,
lichtreclames, winkeletalages, monumenten, gevels,
enz. De instellingen van de geintegreerde astronomische
klok maken het mogelijk bij de toepassingen rekening te
houden met het tijdstip van zonsop- en zonsondergang.
De EGN200- en EGN400-schakelklokken zijn ook
compatibel met de radioproductlijn Quicklink Hager.

De aansluiting van een EENO02/EEN003-schemersensor
(optioneel) maakt toepassingen afhankelijk van de
lichtsterkte mogelijk.

Aanbevolen wordt om bij het programmeren met uw
mobiele terminal de draadloze Bluetooth®-technologie

te gebruiken. Hiervoor gebruikt u de configuratie-app
(iOs en Android), die u gratis kunt downloaden.

Belangrijkste kenmerken

Product is bij levering ingesteld op het juiste tijdstip en
de juiste datum (van Parijs).

Programmeren door een app via Bluetooth® of
programmeren ter plaatse (behalve jaarlijks).

Verlicht scherm.

Automatische omschakeling zomer/wintertijd.
Astronomische modus.

Programmering per dag of cluster van dagen.

200 of 400 programmastappen (afhankelijk van versie)
On, Off, impulsgestuurd JL.

Permanent doorbreken van geprogrammeerde
besturing On of Off.

Tijdelijke afwijkingen On of Off.

Afwijkingen (tijdelijk, permanent of uitgesteld) op
afstand te activeren met behulp van een drukknop.
Staafdiagram voor het bekijken van het dagprofiel
voor de 2 of 4 kanalen (afhankelijk van versie).
Programmering in uitgeschakelde stand mogelijk
alleen via het scherm (met beperkt aantal functies).
Schemerfunctie via een bedrade lichtsensor EENO02
of EENOO3.

Weergave en toetsen

Standby-scherm
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Eén keer indrukken om de schermverlichting te activeren,
een tweede keer om het startscherm te bekijken

Startscherm
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Afbeelding 1: weergave van het standby- en startscherm

Extra informatie kunt u verkrijgen door
met uw mobiele terminal de hierbij
afgebeelde QR code te scannen.

ki

Op 0l
EI. -

Multifunctionele 2-kanaals
Multifunctionele 4-kanaals

Bluetooth®-schakelklok

Xpovodlakottng 2 e€0dwv
Xpovodlakottng 4 e€0dwv
TTIOAAQTIAWV Aettoupylwv, Bluetooth®

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Hager is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners
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Aansluitingsschema’s
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e Apparaat mag alleen door een elektricien-
installateur worden geinstalleerd volgens de
normen die van kracht zijn in het betreffende land.

¢ Tijdens de verbinding van de lichtsensor
en voordat u handelingen verricht op de
lichtsensor, moet de 230 V-voeding van de
klok afgesloten worden.
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Afbeelding 2: aansluitingsschema EGN200 (2
uitgangen)
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@ Ingang doorbreking of afwijking

@ @ Lichtsensor
Afbeelding 3: aansluitingsschema EGN400 (4 uitgangen)

Technische specificaties

Elektrische kenmerken
Voedingsspanning: 230 V~ +10/-15% en 240 V~ + 6%
Netwerkfrequentie: 50/60 Hz
e Verbruik: EGN200 < 350 mW / EGN400 < 500 mW
e Uitgang: 2 of 4 niet-geisoleerde wisselcontacten
(afhankelijk van de versie) met meetspanning <1V
voor de nuldoorgangsschakeling.
e Max. kortsluitvermogen: AC1 p 16A 230 V~
Gloeilampen, vermogensrelais met: normaal open
contact / 2300 W_normaal gesloten contact / 1500 W
Halogeenlampen: 230 V~ 2300 W
Gecompenseerde TL-lampen // (max. 45 pF),
vermogensrelais met: normaal open contact / 400
W_normaal gesloten contact / 300 W
Niet-gecompenseerde en serie-gecompenseerde TL-
lampen: 1000 W
Gloeilampen en led-lampen, vermogensrelais met:
normaal open contact / 400 W_normaal gesloten
contact / 300 W
Min. kortsluitvermogen: AC1 100 mA 230 V~
¢ Toegekende stootspanning: 4 kV
¢ Maximale schakelsnelheid bij volledige lading:
6 schakelcycli/minuut

Functionele kenmerken

Programmeercapaciteit: afhankelijk van het model 200
of 400 stappen

Min. tijdsduur tussen 2 stappen: 1 minuut
Gangnauwkeurigheid: + 0,25 sec/dag

Het product gaat over op de standby-modus (display
gedoofd) als er gedurende 1 minuut geen spanning of
activiteit is. Het keert terug naar de auto-modus zodra
er weer spanning is of bij het indrukken van een toets
Radiofrequentie Bluetooth®: 2.4 - 2.483 GHz

- Max. zendvermogen: 10 mW

- Bereik: 10 m in open landschap

- Versie: 4.2

Configuratie mobiele / PC-terminal

- iOS versie 8 of hoger

- Android versie 5.1 of hoger

- Windows versie 10 of hoger

- Bluetooth®: versie 4.2 of hoger

Radiofrequentie Quicklink: 868 - 870 MHz

- Max. zendvermogen: 25 mW

- Receiver category 2

- Bereik: 100 m in open landschap

Isolatieklasse: 2

Type actie: 2B

Softwareklasse: Klasse A

Kogelproeftemperatuur: 75 °C

Stroomopwaartse vermogensschakelaar 16 A
Aangegeven spanning en stroom voor de EMC-
emissietest: 230 V~ - 0.5 A

Beschermingsindex: IP20 (behuizing), IP30 (behuizing
onder front)

¢ Schokbestendigheid: IK04

Batterij
e Gangreserve: 10 jaar zonder enige werking
¢ Niet vervangbaar en niet oplaadbaar

Behuizing

e Omvang EGN200: 36 mm /2 modules

e Omvang EGN400: 72 mm / 4 modules

e Product voor onafhankelijke montage op DIN-rail
volgens EN 60715-norm

Omgeving

e Werkingstemperatuur -5° C tot +45° C
e Opslagtemperatuur -25° C tot +70 °C
e Vochtigheidsgraad: 95 % bij 20° C

e Vervuilingsgraad 2

Aansluiting via schroefmoeren:
o Stijf 0,2 tot 4 mm?

e Soepel 0,2 tot 2,5 mm?

e Schroefkop: PH1

Eerste gebruik

Met de configuratie-app

Als u de app gebruikt om de klok te configureren voer

de installatie dan uit zoals hieronder beschreven staat.

1.Scan met een mobiele terminal de QR-code die op
de schakelklok staat en krijg daarmee direct toegang
tot de link waarmee u de app downloadt.

2.Download en installeer de configuratie-app.

3. Controleer of Bluetooth® geactiveerd is (zie hoofdstuk
Instellingen / BLUETOOTH).

4. Koppel uw mobiele terminal en klok via de Bluetooth®-app.

5. Programmeer uw product via de app. Volg daarvoor
de aanwijzingen in de app op voor het configureren
van uw tijdklok.

Met de programmeer-interface ter plaatse

Bij het eerste gebruik dienen de volgende instellingen

ingevoerd te worden:

het instellen van de taal,

¢ het instellen van het jaar, de maand en de dag,

¢ het instellen van uren en minuten.

e het instellen van de automatische omschakeling
zomer/wintertijd.

Druk op de toetsen A/V¥ voor het uitvoeren van de op

het beeldscherm aangegeven instelling.

Druk op de toets ok om te bevestigen.

Na deze instellingen gaat de klok over op de

automatische modus.

Handmatige bediening

Als u op het standby-scherm twee keer achter elkaar een van
de 4 toetsen indrukt activeert u de schermverlichting, waarna
het startscherm verschijnt. Wanneer u de toets ok indrukt
kunt u het scherm voor handmatige besturing bekijken.
Als u op het standby-scherm twee keer achter elkaar een van
de 4 toetsen indrukt activeert u de schermverlichting, waarna
het startscherm verschijnt. Wanneer u de toets ok indrukt kunt
u het scherm voor handmatige besturing bekijken.

STANDBY-SCHERM STANDBY-SCHER [OK] E'VT\ OPDRACHTEN
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achtereenvolgens
2 keer drukken op een toets

Het programmeer- en instellingensysteem is op het

volgende principe gebaseerd:

® de toetsen A/¥ maken het mogelijk tussen de
uitgaande signalen A, B, C en D te navigeren
(afhankelijk van versie).

e door achtereenvolgens kort op de ok-knop te drukken,
worden de verschillende keuzes voor handmatige
bediening getoond voor de gekozen uitgang.

Weergave van het uitgaand signaal:
o stand ON van het uitgaand signaal (zwarte achtergrond),
o stand OFF van het uitgaand signaal (witte achtergrond).

HANDMATIGE BEDIENING.
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Afbeelding 4: weergave van het scherm voor

handmatige besturing.

De beschikbare opties voor handmatige besturing voor

ieder uitgaand signaal (A, B, C en D) zijn:

o (): afwijking bij ON of OFF van het uitgaande signaal

ten opzichte van de besturing die wordt uitgevoerd.

Bij de volgende programmastap keert de schakelklok

terug naar de automatische modus.

a@=: doorbreking bij ON of OFF van het uitgaand

signaal (permanente besturing). De Doorbrekingsfunctie

maakt doorbreking bij ON of OFF van het uitgaand
signaal mogelijk. Als de doorbreking geactiveerd is,
wordt geen enkele andere bediening (ON, OFF, timer,
pulse of afwijking) in acht genomen. Alleen het annuleren
van de doorbreking of een handmatige bediening via de
voorzijde maken andere bedieningen weer mogelijk.

o &: handmatig bij ON of OFF van het uitgaand signaal
(meest prioritaire bediening en alleen beschikbaar met
de op het product aanwezige knoppen).

Prioriteit: Handmatige modus > Doorbreking > Afwijking.

Resetten

Het is mogelijk om de instellingen van Bluetooth® of van

de RF-verbindingen onafhankelijk te resetten of om het

product weer in de fabrieksconfiguratie te brengen.

Resetten is toegankelijk via:

e de configuratie-app,

e de klok ter plaatse, voor meer informatie wordt u
verwezen naar Instellingen/ Resetten van instellingen
(beschikbaar in de volledige installatiehandleiding).

Menu

A\

Als u op het standby-scherm twee keer achter elkaar een

van de 4 toetsen indrukt activeert u de schermverlichting,

waarna het startscherm verschijnt. Als u de knop ok

lang ingedrukt houdt, kunt u het menu Programma’s /

Instellingen bekijken.

Het programmeer- en instellingensysteem is op het

volgende principe gebaseerd:

e de toetsen A/¥ maken het mogelijk door de menu’s
te navigeren en instellingen uit te voeren,

® de toets ok dient ter bevestiging.

Op ieder moment zorgt het indrukken van de toets «

ervoor dat u teruggaat naar uw vorige keuze.
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Op elk moment zorgt het indrukken van de knop «
ervoor dat u terug kunt keren naar het startscherm.

Als de programmering via de configuratie-
app is uitgevoerd is het niet mogelijk om met
behulp van het menu ter plaatse de periode te
wijzigen (jaarcyclus).
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(*) 10 of 20 programma's,
afhankelijk van de versie

Programma’s
Voor toegang tot de programma’s:
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CD ) 3 1) | STARTSCHERM
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PROGRAMMA SCHRIJVEN/WIJZIGEN

Het is mogelijk om tot 10 of 20 programma'’s te maken
(afhankelijk van versie).

Voor het maken van een programma:

e Selecteer de functie + Toevoegen,

* Wijzig het programma.
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PROGRAMMA,
8 = INSTELLINGEN

—
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PROGRAMMA'S
9
PROGRAMMA 1
PROGRAMMA 1
WIJZIGEN DEACTIVEREN PROGRAMMA 1
VERWIJDEREN
9

Voor het bepalen van een weekprogramma, gaat u als

volgt te werk:

* Programmeer de selectie van het/de betreffende
uitgaande sign(a)al(en).

PROGRAMMA 1
WIJZIGEN
<
UITGANGEN
LWST
GEBEURTENISSEN
) —
o
Selecteer met de toetsen A/V¥ en okhet
uitgaand signaal dat of de signalen die
AEICHIoK geactiveerd moet(en) worden.
Het geactiveerde uitgaand signaal heeft
een zwarte achtergrond

Druk op de toets ok nadat u OK heeft geselecteerd om
terug te keren naar het menu Wijzigen.

e Maak in de gebeurtenissenlijst de eerste

programmeerstap door + Toevoegen te selecteren en:

e kies het type actie dat aan de programmastap
verbonden moet worden,

e kies de aanleidinggevende factor die aan de
programmastap verbonden moet worden,

- selecteer de dag (of dagen) van de week die aan de
programmastap verbonden moet(en) worden.

PROGRAMMA 1
WIJZIGEN U kunt tot 40
@ programmastappen
= per programma
toevoegen.

UITGANGEN

GEBEURTENISSEN

o

VERGRENDELING VAN DE TOETSEN

Met deze functie kunt u het toetsenbord van de klok

vergrendelen. De functie is toegankelijk via de configuratie-

app of ter plaatse, door de twee toetsen ok en —te

gebruiken.

e Om deze functie ter plaatse te activeren moet u
tegelijk drukken (> 3 s) op de twee toetsen ok en «— ,
totdat het symbool ﬁverschijnt 25s).

@

e Om deze functie ter plaatse te deactiveren moet u
tegelijk drukken (> 3.s) op de twee toetsen ok en «— ,
totdat het symbool 'hverschijnt @2s).

De gebruiker heeft alleen toegang tot het
startscherm en bekijkt het programma
dat wordt uitgevoerd en de stand van de
uitgaande signalen.

@ De gebruiker heeft toegang tot alle schermen.

Instellingen
Toegang tot de instellingen:

STANDBY-SCHERM

STANDBY-SCHERM
C3J o) [ ©) | STARTSCHERM
I .

achtereenvolgens 2 keer :
drukken op een toets g Langindrukken

\ AWM \

PROGRAMMA'S
INSTELLINGEN
[
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Met het menu Instellingen heeft u toegang tot de
volgende instellingen:

CONTRAST
INSTELLINGEN SCHERMVERLICHTING
TAAL
RESETTEN VAN DE
INSTELLINGEN
OVER
RF-VERBINDINGEN
BLUETOOTH | gy [
&TID WISSELEN
ASTRO
INGANG oW _
IS
BLUETOOTH

Activeren van Bluetooth®

@

BLUETOOTH

Activeer de Bluetooth®-functie als u de
configuratie-app gebruikt om uw klok te
programmeren.

DATUM KABEL

&TID WISSELEN
INGANG W ASTRO
=

ACTIVEREN | percrveReN

fox]——
O
Druk op ok om te bevestigen en op de toets «— om

terug te keren naar het menu Instellingen.

DATUM - TIUD
Tijd en dag instellen

BLUETOOTH
DATUM KABEL
&TID
INGANG | WISSELEN
| ARO[
JAAR
01.01.§ | MAAND
0119 oo 1o TUDFORMAT
12H
Met de toetsen A/V en ok,
de datum en het tijdformat
regelen en bevestigen. 94

Druk op ok om te bevestigen en terug te keren naar het
menu Instellingen.

TAAL

Selecteer de gewenste taal uit de volgende talen:
FRANCAIS, DEUTSCH, ENGLISH, NEDERLANDS,
PORTUGUES, ESPANOL, ITALIANA, SVENSKA.

CONTRAST
SCHERM- AAL

VERLCHTING RESETTEN
\—,;‘: vanpe | OFR e

(0 1 INSTELLNGEN VERBIN-

= DIGEN

Druk op ok om de taal te bevestigen en terug te keren
naar het menu Instellingen.
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Hierbij verklaart Hager Controls dat deze radioapparatuur

van het type Schakelklok EGN200 en EGN400 voldoet

aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen
van EU-richtlijn 2014/53/UE.

De EU-verklaring kan geraadpleegd worden
op de website: www.hager.com

Hoe moet u dit product afvoeren (afval van elektrische en
elektronische apparatuur). (Van toepassing in de landen van de
Europese Unie en andere Europese landen met een soortgelijk
afvalsorteersysteem.) Dit symbool op een product of in de daarbij
EEE behorende documentatie wijst erop dat het apparaat niet bij het
huishoudelijke afval mag worden weggegooid. Het ongecontroleerd afvoeren van
afval kan schadelijk zijn voor het milieu of de menselijke gezondheid, u moet dit
product daarom scheiden van andere soorten afval en het op een verantwoorde
manier recycleren. Op die manier bevordert u het duurzame hergebruik van
materiéle grondstoffen. Particulieren worden verzocht contact op te nemen met
de distributeur bij wie zij het product hebben gekocht of te informeren bij de
gemeente waar en hoe het product verwijderd kan worden, om het op een
milieuvriendelijke manier te recyclen. Bedrijven worden verzocht contact op te
nemen met hun leveranciers en de voorwaarden van hun verkoopcontract te
raadplegen. Dit product mag niet worden afgevoerd met commercieel afval.

=

o Als er sprake is van een lading hoger dan 10A
dient een 2,5 mm?-kabel gebruikt te worden.

 Niet geschikt voor de besturing van ELV-
toepassingen.

Overal in Europa C € en in Zwitserland te gebruiken
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EGN200, EGN400

Mapovuoiaon Tov TIPOIOVTOG
O xpovodiakortreg EGN200 kat EGN400 eivat nAektpovikoi
xpovodlakdTreg efdopadiaiou Kat ETACLOL TIPOYPAHHATIOHOV
TIOU KABLoTOUV SLUVATO TOV AUTOUATO EAEYXO SIAPOPETIKWY
dopTiwv.
Mapadeiypata epappoywv: pwTIoPOG 08wV, PWTEVES
eTIYPADEG, BITPIVEG KATAOTNUATWY, PVNHEIQ, TIPOCOYELG
KTIPIWV K.ATL.
H TIapapeTpoTIoinon Tou EVOWHATWHEVOL AOTPOVOUIKOU
poAoylol kaBlotd duvatr) Tn PeTaywyr Twv GopTiwv
oLOpPWVA P TNV Wpa VoNG Kal avatoArg Tou NAiou.
OL xpovodlakortreg EGN200 kat EGN400 eivat oupPartoi
Kal Je Tn oelpd acuppatwy Tipoidvtwy Quicklink tng Hager.
Juvdéovtag évav aobntripa nuibwtiopol EEN002/
EENOO3 (rtpoaipeTikdg) kabiotatat Suvatr n petaywyn
Twv GoPTiwv avaAoya Pe TN GwTelvOTNTA.
ZUVIOTATAL O TIPOYPAUMATIONOG VA TIPAYUATOTIOLETAL PE
dopnTr cuokeLr Pe aobpUatn Texvoloyia Bluetooth®
Uéow TNG epappoyng dlapopdwong (I0S kat Android) Trou
SiatiBetal dSwpedav TIpog AnYn.

Kopia xapaktnplotika

e To TIPOIOV TIAPEXETAL PE PUBUIOPEVN TNV TPEXOLOA
nuépa kat wpa (Mapiotov).

¢ [lpoypappatiopdg pe texvoloyia Bluetooth® péow

€£aPPOoYNG 1 TOTTIKOG TIPOYPAMHATIOHOG (SeV LoxDEL

IO TOV ETAOLO TIPOYPAUHATIONO).

0B6vn ortioblov pwTIoPoD.

Autopatn alayn Bepvic/XelUePIVAG WPAG.

AoTpoVopIKN AetToupyia.

Mpoypappatiopog avd nuépa f ava opAades NUEPWV.

200 1, 400 Brjpata TipoypaupaTiopyol (avaioya pe thv

€kdoon) ON, OFF, rtaApoi JL.

Moviun emiBoAr) ON 1y OFF.

Mpoowpiv Ttapakappn ON 1y OFF.

AuvatotnTa ATtOpaKPUOUEVNG EVEPYOTTIOINONG

TIAPAKAPYNG (TTPOCWPLVH, HOVIUN ) JE XPOVIKR

KaBLOTEPNON) HE KOLWTTL TTieonG.

OrrtikoTtoinon Tou npeprotou TipodiA pe paBddypappa

yla ta 2 r ta 4 kavalia (avaloya pe tnv €kdoon).

[Mpoypappatiopog Xwpig va Bpioketal Lo TAon

QATTIOKAELOTIKA PECW TNG 080VNG (LE TIEPLIOPIOPEVES

AEITOUPYIKEG dLVATOTNTEG).

Aettoupyia SLOKOTTTN NUIGWTIOPOL PECW EVOUPUATOU

aobntpa pwrevétntag EENO02 rj EEN003.

MpoBoAn Kat TARKTPA
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‘Eva matnpa \’lu va Eva‘pvonotne‘ai o onioﬁloq PWTIOPOG.
AebTEPO TIATNHA YIa va epdavIoTEL N 086vn LTTIOdoXNG

0006vn vtodoxng
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LMMJVSD cfg | Quiskiink
PuBrSéypupua —_— -—
NHePralou
TIPOGIA —> hﬁm
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£00V (5popEac) (obvtopo mdtnpa)
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ANAayr) kavaAlon
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(avahoya pe T €xdoan) i

Ewoéva 1: tapouvciaon g 086vng avapovig Kat thg
0Bovng vTtodoxng

oapwote Tov Kwdko QR pe Tn popnth
m 0aG CUCKEUN.
[

E E lMa cupTANPWHATIKEG TIANPOdOPIES,

Multifunctionele 2-kanaals
Multifunctionele 4-kanaals
Bluetooth®-schakelklok

XpovodlakoTtttng 2 e€66wv
XpovodlakoTtttng 4 e66dwv
TIoANaTTAWV AelToupylwy, Bluetooth®

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Hager is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners
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Awypappata odvéeong
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® H ouOKeUN TIPETIEL VA £YKABIOTATAL ATTIOKAELOTIKA
amnod NAeKTPOAGYo, cludwva pe Ta loxbovta
TIPOTUTIA EYKATACTACNG TNG EKACTOTE XWPAG.

e Katd tn ouvdeon Tou aodntripa pwtevotnTag
1) TIPWV aTO TNV EKTEAEON OTTOLACOATIOTE
£pyaciag atn cuokeur), SIaKOYTE TNV
Tpododoaia 230 V Tou XpovoSIakoTTTH.

@ Eioosog
eTPROAAG 1
Tapaxkappng

@ Awbntrpag
PwtevoTNTAG

Ewoéva 2: didypappa obvdeong EGN200 (2 £€odol)
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Ewoéva 3: didypappa obvdeong EGN400 (4 €€odoi)

TeXVIKA XOPAKTNPLIOTIKA

HAEKTPIKA XapaKTNPLIOTIKA
e Tdon tpododoaiag: 230 V~ +10/-15 %
Kat 240V~ + 6 %
Zuxvotnta Siktvou: 50/60 Hz
KatavaAwon: EGN200 < 350 mW / EGN400 < 500 mW
'E€060G: 2 1 4 pn povwpéveg emtadEG avtioTpodnig
(avéhoya pe Tnv €kdoon) e taon pétpnong <1V
yla TN peTaywyn Katd tn pndevikn SiEAevon.
Méyiotn avotnta diakorrig: AC1 p 16A 230 V~
NQUTTTAPES TIVPAKTWONG, LoXUG A0HANELOSIOKOTTTN e ETadR:
kavovikd avolxtry / 2300 W_kavovikda kAetotr) / 1500 W
o Aaprttripeg aloyovou: 230 V~ 2300 W
Naprtrpeg dBoplopoL avtiotabuiopevol // (Lgy. 45
UF), 1oX0G aohaAeloSIaKOTTTN PE ETIADH: KAVOVIKA
avolxtn / 400 W_kavovikd kAetotr) / 300 W
o Aaptrtnpeg GOoPIoPOoL U avTIoTaBpIoUEVOL,
avtiotabiopévol oe oelpd: 1000 W
uptayeiq Aaptttpeg $Boplopol kat Aaprttrpeg LED,
10X0G aoPANEIOSIAKOTTTN HE ETIADI: KAVOVIKA QVOLXTH
/ 400 W_kavovika kAelotr / 300 W
e EAdxiotn kavotnta diakortrig: AC1 100 mA 230 V~
e OVOPAOTIKN KPOUOTIKA Tdon: 4 kV
o MeyloTog puBUOG PETaywyng He TIARPeS dopTio:

6 KUKAOL PJETaYWYNG/AETTTO

AEITOVPYIKA XAPAKTNPIOTIKA

e Auvatotnta Tpoypappatiopol: 200 R 400 Bruarta,

avAaloya pE TO HOVTEAO

EAdyiotog xpovog YeTagy 2 Bnudtwv: 1 Aettto

AkpiPela Aettoupyiag: + 0,25 deuT./nuEpa

To mpoidv TibeTal oe katdoTaon avapovhs (oprvet n

0006vn): petd amo 1 Aettto ENeldng téong R adpdvelag.

Emtavépyetal oe autopatn Aettoupyia pe thv

€TIIOTPOGN) TNG TAONG 1 PE TO TIATNHA EVOG KOLUTIIOV

Padloouxvotnta Bluetooth®: 2,4- 2,483 GHz

- Méylotn 1oxug exttoptng: 10 mwW

- Eppérela: 10 m oe ehelBepo Tiedio

- 'Ekdoon: 4.2

Alapdpdwon GopnTAG CUCKELAG/UTIONOYIOTH

- i0S 8 1} petayeveotepn €kdoon

- Android 5.1 i petayeveatepn €kdoon

- Windows 10 1} pyetayeveatepn €kdoon

- Bluetooth®: 4.2 i yetayevéatepn €k600n

Padloouxvotnta Quicklink: 868- 870 MHz

- MéyloTn 1oxUG eKTIOPTIAG: 25 MW

- Katnyopia 6¢ktn 2

- EpBérela: 100 m oe eAevBepo Tiedio

KAdon povwong: 2

ToTtoG evépyelag: 2B

Katnyopia Aoyiopiko0: Katnyopia A

Ogppokpaaia Sokirng kpovong odaipag: 75 °C

Avavtn Tipootaoia: dlakoétng 16 A

H tdon kat To pedpa Tow SnAWBNKaV yia T GOKIUI EKTIOUTIOV

nAektpopayvnTikig ouppartotntag (HM2): 230 V~ - 0,5 A

* BaBuog pootaciag: IP20 (repiPAnua), IP30
(repiBAnua Bwpdkiong)

e Avtoxrj ota xturruarta: IK04

Mnatapia

* Edpedpeia: 10 €t xwpig kapia evépyela

* Mn avtikataotdolun Kat un emavapopTifopevn

MepifAnua

¢ Alaotdoeig EGN200: 36 mm/2 Sopootolxeia

e Alaotdoelg EGN400: 72 mm/4 Sopootolxeia

e [a avefaptntn eykatdotaon oe paya DIN cOppwva
pe o Tipotutto EN 60715

MepiBaiiov

* Qeppokpaacia® Aettoupyiag -5 °C éwg +45 °C

® Ogppokpaoia arobrikevong -25 °C €wg +70 °C

e >¥eTIKN vypacia: 95 % otoug 20°C

* BabBuog pouravong 2

Z0vdeon pe POWTOVUG AKPOSEKTEG

o Akaptrto kaAwdio 0,2 €wg 4 mm?

e EOkapTttto kaAwdio 0,2 €wg 2,5 mm?

e KedaAn Bidag: PH1

Mpwtn 6£0on oe Acttovpyia

Méow TnG epappoyng ditapdppwong

Edv xpnowomoloete TNV epappoyn yia t diapopdwon

TOUL XPOVOOIAKOTTT, EKTEAECTE TNV EYKATACTACN OTIWG

TIEPLYPAPETAL TIAPAKATW.

1. MetaBeite ameubeiag atov olvdeapo AdNng TG edappoyng
CapWVOVTAG HE Hla popnTr) CUCKELN) ToV KwSIkG QR TTou
avaypdadeTal oTov XPOVOSIAKATTTN KAl OTIG 08nYieg.

2. KatePdoTe Kal eykataotiote Ty edpappoyr dlagopdwaong.

3. BeBawbeite ot gival evepyortoinuevo To Bluetooth®
(BA. evotnta PuBpicelg / BLUETOOTH).

4. Anpovpynote Cev€n petald g GopnTAG 0ag CUCKEUNG
Kal TOL XPOVOSIAKOTTTN péow TNG edappoyri Bluetooth®.

5. Mpoypappatiote To TPOIOV 0ag PHEOW TNG EPAPHOYAG.
Akoloubnote TIg 0dnyieg NG edbappoyng yia va
SlapopdWOETE TOV XPOVOSIAKOTTTN.

Méow Tng ToTKAG SlETadng TPOYPAHHATIGHOD
Katd tnv mpwtn 6€on oe Aettoupyia, TIpETeL va
TIpaypatottonfouv oL PUBUIcELG TToL akoAouBoUv:

® OPIOPOG TNG YAWOOaG,

® OPIOPOG TOU £TOUG, TOU PRvVa, TNG NHEPOUNVIag,

® OPIOHPOG TNG WPEAC KAL TWV AETTTWV.

® OPIOHOG TNG AUTOUATNG AAAayNG BePIVAG/XEWEPIVAG WPAG.
Matriote 1a TANKTPA A/V yla va TIpayUatoTioioeTe TN
pLBULON TIoL oag {nteital otnv 0BovnN.

Matnote o TMARKTPO ok yia va eTiBeBalOETE TNV EVEPYELQ.
MOAIG OAOKANPWOETE TIG PUBUICELG, O XPOVOSIOKOTTTNG
petaBaivel oe autopatn Aettoupyia.

XelpoKivnTeG EVTIOAEG

Amé v 086vn avapovng, TiatroTe 500 GopEG Eva armo
Ta 4 TIAAKTPA yla va evepyoTtolnBei o oTtioBlog GwTIopoG
Kal va petapeite otnv 086vn vrtodoxrg. MNatriote 1o TTARKTPO
ok yla va gudavioTei N 000vn XEWPOKIVNTWY EVIOAWV.
Aro Tnv 086vn avapovng, TiatroTe 500 GopEG Eva armod
Ta 4 TIAAKTPA yla va evepyoTtolnBei o oTtioBlog GwTIopoG
Kat va petafeite otnv 006vn umtodoxnG. MNatrote To TIARKTPO
ok yla va gpdavioTei N 000vn XEWPOKIVNTWY EVIOAWV.

SCREEN

SAVER [0 D)

HOME (53
SCREEN

MANUAL
CONTROLS

<

2 dladoxika atrpara
£VOG TIANKTPOL

O TIPOYPAPHATIONOG Kal Ol PUBITELS, YeviKd, Bacifovtal

TNV akoAoudn apxn:

® TIATAOTE TA TIANKTPA A/V yla va TthonynBeite otig
e€odoug A, B, C kat D (avaioya pe tnv €kdoan).

® TIATWVTAG CVVTOHA Kal SIAGOXIKA TO TIARKTPO OK,
evalacoovtal ot Sladopeg ETIAOYVEG XEIPOKIVITTOU
EAEYXOUL YL TNV ETIAEYEVN €E0G0.

Epdavion tng e€odou:
* £6060¢ evepyortoinpévn (ON) (pavpo ¢ovTo),
e £€060¢ arevepyoroinpevn (OFF) (@ottpo ¢povTo).

MANUAL CONTROLS.

A B D

O e C/) <_1I?r|ij'§pélv10r]
£TIAOYNG

(N I Y o
- v A ok
Emiotpodn —T T——T L Oplopodg Tng

aTtnv 08ovn ANayr| kavaAlo ETUAEYHEVNG
uTtod0XNG A,B,CnD XEPOKIVNTNG EVTOAAQ

Ekova 4: tapouoiaon g 006vnG XELPOKiVNTWV EVIOAWV.

Matwvtag, avd Taca oTiyur, TO TIANKTPO
«—, UTTOPEITE va ETIOTPEPETE oTNV 006VN
UTTIOS80XNAG.

Ot dlaBEoIpeG XelpoKivnTeg EVIOAEG yia Kabe £€odo (A, B,

C kau D) eivat o1 €€n¢:

(%) mapakapyn kat evepyortoinan (ON) ry arevepyortoinon
(OFF) tng €€060L o€ oxeon pe TNV TPEXOLOA eVIOAN. H
emnavadopd otnv autépatn Aettoupyia Ba TipaypatoroinOei
KATA TO ETTOPEVO Bripd TOU TIPOYPAUHATOG,.

e o= cTTIBOAN evepyottoinong (ON) i} arevepyottoinong
(OFF) tng €€6600L (uoviun evtoAn). H Aettoupyia
«ETioA» emitpéel Tov e§avaykaopo piag e§060u oe
karaotaon ON n OFF. Kapia GAAn evtohr) (evepyortoinan,
QrIEVEPYOTIOINAT, XPOVOSIAKOTTTNG, TTAAUOG 1) TTApaKauyn)
Oev )\GU%GVSTQ[ urt’ Oy, eav 1) TBOAY €lval EVEPYOTTOINLEWT).
Moévo n akOpwon NG EMPBOANG f ML XELPOKIVNTN EVTOAN
UEOW TNG TIPOCOPNG EYKPIVEL KAL TTAAL TIG AANEG EVTOAEG.

o &&: xeipokivn evepyortoinon (ON) i) amevepyortoinon
(OFA NG €6050UL (EVIOA TIPOTEPALGTNTAG Kall SLABETIHN
QTTOKAELOTIKA aTTO TA KOUTILA TOU TIPOIOVTOG).

Mpotepatdtnta: Xelpokivntn Aetroupyia > Eruolr > Mapakapyn.

Emavadopa
Mapexetal n duvatoTnTa aveEaPTNTNG ENavapopag Twy
pubuicewv Tou Bluetooth®, Twv {evewv padlocuXVOTHTWV 1
£mavapopdg TWV EPYOOTACIAKWY PUBUIGEWY TOU TIPOIOVTOG.
Emavagopd propei va mipaypatorioindel péow:
® NG ePApUOYNG Slapdppwang, . )
® TOTTIK, OTOV XpovodiakoTTn. la rre/Elooowpsc TIANPOGOpieg,
avatpéte atnv evotnta PuBpiceig/Emavadopd pubpicewv
(SlatiBetat ot TIANPELG 00Nyies eykatdoTaonc).

Mevoi

Edv 0 TtpoypappaTIoHog €ylve Eow TNG
edappoyng SlapdpPwong, Sev ETITPETIETAL N
TPOTTOTIOINGN TNG XPOVIKNG TIEPIOG0U (ETr010G
KOKAOG) JECOW TOUL TOTIKOL PEVOD.

ATIO TV 086vn avapoviig, Ttatriote 500 PoPEG Eva ard

Ta 4 TIANKTPA Yla va evepyoTtolnBei o ottioBlog pwTIopoG

kat va petafeite otnv 08ovn vttodoxng. MNatrote

TIOPATETAMEVA TO TIANKTPO OK yla va eudavioTei To

pevoL Mpoypappata/Pubpicelg.

O TIPOYPAPHATIOPOG KAl Ol PUBKICELS, YeVIKA, BaciCovtal

otnVv akdéoubn apxn:

e TIATAOTE TA TIANKTPA A/V yia va TthonynBeite ota
Hevou Kal va TIpayUaTtoTIoINoeTe TIG pLUBIcELS,

® TarroTe 10 TANKTPO ok yia va emiBefaioeTe Ty evépyela.

Matwvtag, avd TTdoa oTiypr, TO TIANKTPO «—, UTTOPE(TE

Va ETUOTPEYETE OTO TIPONYOVPEVO OTASIO ETIAOYNG.
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LIST OF BLUETOOTH
PROGRAMS T
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< SW CHANGE ™
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PROGRAM 1 ASTRO
PROGRAM 2
BACKLIGHT
_ | LANGUAGE
PROGRAM XX i U
RFLINKS

() 10 1} 20 Tipoypappara,
avahoya pe Tnv €kdoan

Programmata
lMa va TpooTteAAcETE Ta TIPOYPAPHATA:

HOME HOME
SCREEN [ () [ L) SCREEN
4’261&60)(1&«'1 )
Tatipara evog z Mapatetapévo
TIAKTPOU Tatnua
\ R U A |
PROGRAMS SETTINGS
o |
<

AHMIOYPIIA/TPOMOMOIHZH MPOrPAMMATOX
Mapéxetal n duvarotnta dnpovpyiag €éwg 10 A

20 TtpoyPAUPATWY (avaloya pe TNV €kdoaon).

la va dnpioupynoete Eva TPOYPAPKA, TIPETTEL VA KAVETE TA EAG:
* ETtAé€Te TN Aettoupyia + Mpoadrikn,

© TpOTIOTIOIAOTE TO TIPOYPAMA.

I -~ [A& v— |
PROGRAM:
QSRS SETTINGS
[ox)——
<
PROGRAMS
I8
PROGRAM 1
PROGRAM 1
MODIFY DISABLE PROGRAM 1
DELETE
{/L_r—;

Opiate, otn ouvexela, éva eBdopadiaio xpovodlaypapua,
weefng: . o
o [Tpoypapuatiote TNV eTiAoyr TNG OXETIKAG £6060U (1) €€68WV).

PROGRAM 1
MODIFY
<
HANNEL
¢ g LIST
OF EVENT
o) —
<
Me ta mAnkTpa A/ eTUAEETE TNV £€060
ABICBIoK 1 TIg e§660ULG TToL Ba evepyoTtoinBoLV Kat
matrote ok.
I8 H evepyottoinpévn £€080¢ €xel pavpo povto

Matriote 1o TIANKTPO ok adov emiréEete OK yia va
eTOTPEYPETE OTO Pevol TpoToToinon.

© 31OV Katdhoyo oupBAvTwY, SNUIOLPYNOTE TO TIPWTO

Bripa TpoypappatiopoL etiéyovtag + Mpoadnkn Kal,

0T CLVEXELQ:

- opiote Tov TUTTO VEPYELAG TToL Ba oxeTiCeTal Ye 1o
Brjpa Tou Tpoypaupartog,

- oploTe To aTolkeio evepyotioinong Tou Ba oxeTiCeTal
He TO Brjpa Tou TPoyPAUATOG,

- eTIAEETE TNV NUEPA (N TIG NUEPER) TNG eBSopadag
TI0L Ba oxeTiCETAL PE TO Bripia TOL TIPOYPAUATOG,.

PROGRAM 1
MODIFY

@
<

CHANNELS

EVENT LIST|

@

g8

Mropeite va
TIPOOBETETE EWG
kat 40 Bripata
avd Tipdypapua.

KAEIAQMA NAHKTPQN
H Aettoupyia autr kablotd duvatod To KAEdwpa Tou
TIANKTPOAOYIOUL TOU xpovodiakoTTn. Eival ipooBdaoiun
HEow NG edpappoyng dlapdpdwong r ToTiKd, Ye Ta
TIANKTPA ok Kal «—.
¢ [a va evepyoTtooeTe AUTHV TN Aeltoupyia
TOTIIKQ, TIPETIEL VA TIATACETE TALTOXPOVA (Yla
TouAdylotov 3 Seut.) Ta TIARKTPa ok ﬁll «— wg 6ToL
epdaviotei (ota 2 Seut.) To cOPPoAo A

@

¢ [a va arevepyoTIooeTe AuTr TN AetTovpyia
TOTIKQ, TIPETIEL VA TIATACETE TALTOXPOVA (Yla
TouAdylotov 3 SeuT.) Ta TIARKTPA oK Kal «— £wg OTou
epdaviotei (ota 2 Seut.) To GOPPBOAO Ir(\h

@

Rythmiseis

O xprioTng HTtopei va TIpooTteAdoeL
QATIOKAELOTIKA TNV 086VN LTTOSOXNG Kal va
eUPaVioEL TO TPEXOV TIPOYPAUHA KAl TNV
KATAOTAON TWV £E08WV.

O XpPNoTNG PTIOPEL va TIPOCTIEAACEL OAEG TIG
oBoveg.

lMa va TipooTteAdoETE TIG PUBYITELG:

SCREEN HOME
SAVER [ O [ D SCREEN
2 dladoxikd Mapartetapévo
TatipaTa evog MARKTPoL - matnua
\ ~— @A —
PROGRAMS SETTINGS
[
<

AT6 10 pevol PuBpicelg, éxete ipooBaon ota eENg:

CONTRAST
SETTINGS BACKLIGHT
LANGUAGE
RESET SETTINGS
ABOUT
- RF LINKS
BLUETOOTH | pure e
&TIME SW
INPUT ASTRO
CHANGE —_
BLUETOOTH

Evepyortoinon tou Bluetooth®

@

Evepyomolirote t Aettoupyia Bluetooth®, eav
OKOTIEVETE VA TIPOYPAHHATIOETE TOV XPOVOSIAKATTTN
oag péow tNG edappoyns dSlapopdwong.

BLUETOOTH |
amve | WIRED Sw
INPUT e | ASTRO
=
Azl DISABLE
o] —
=

Matote ok yla va emPBeBAWOETE TNV EVEPYELQ KAL «—
yla va eTiuoTpePeTE oTo Pevol PuBpioelg.

HMEPOMHNIA-QPA
P0BpION TNG WPAG KAl TNG NUEPOUNVIAG

BLUETOOTH
UETOO DATE
& TIME WIRED W
INPUT
— CHANGE | ASTRO
A8
— |

[ 041 TME FORMAT
12H 30004719

30/04/19

TIME
Xpnotyorotjote Ta MANKTPA A/V Kal ok 15K
yia va pUBHICETE Kal va eTIRERAWTETE TNV [ox]——
nUepopnvia, Tn Hopdr) TNG WEAG KAl Ta AETTTA. <

Matote ok yia va emmPBeBAOETE TNV EVEPYELQ KAl VA
eToTPEYPETE OTO PevoL PuBpioelg.

FNQZZA

EruAé€te Tn yAwooa Tou emibupeite amno TG e€AG:
FRANCAIS, DEUTSCH, ENGLISH, NEDERLANDS,
PORTUGUES, ESPANOL, ITALIANA, SVENSKA.

CONTRAST
BACKLIGHT LANGUAGE

RESET

\—';‘: seTTiNgs | ABOUT |Rr
LINKS
<

Matmote ok ya va emPBeBawoete TN YAWwooa kat va
ETIOTPEYPETE OTO PevoL PuBuioelg.

A\

H Hager Controls 6nAwvel pe To Tapov OTL Ta CUYKEKPIPUEVA €idn
padloe€omAlopol TuTTou Xpovodlakdrtn EGN200 kat EGN400
OULPHOPOWVOVTAL PE TIG BACIKEG ATIAITAOELG KAl TIG AOLTTEG
ouvaodeig dlatagelg Tng odnyiag 2014/53/EE.

H &nAwon EK eival Siabéaiun otn diebBuvaon:
www.hager.com

Tpomog 61a6eang avTod Tou TTPOIGVTOG (AmOBANTA E8WY NAEKTPIKOD Kal
nAektpovikol e§omAtapiol). (loxlel yia Tig xwpeg Tng Evpwaikrg ‘Evwong kat yia

e [a dpopria 10 A kat dvw, TIPETEL va
XpPnotortoinBei KaAwdto 2,5 mm2.

® Aev gvdeikvutal yia TOV ENeyX0 GOpTiwV TIOAD
XaunArig Tdong.

AN\eg xwpeg TG Eupwring o S1aBéTouy ouoTAATA ETINEKTIKAG ATTOKOHISNG
amoppIHPAT®Y). To cOUPONO QUTO EMAVW OTO TIPOIGV ) OTNV TEKUNPIWOT) TOU
I vnodeikviel 0TI dev TIPEMEL va amoppirrtetal, ato TéAoG TG {wiig Tov, pali pe Ta

urélolrta olkiakd armoppippata. H pn eeyyopevn andppin Twv ev Adyw
anoppppaTwy evdéxetal va Braet To tepiBariov fj v avBpwrtvn vyeia. Mpémet va ta
SlaxwpiCeTe amoé Toug LTIOAOITIOUE TUTIOUG ATTOPPIUHATWY KAl VA TA QVAKUKAWVETE PE
umevBuvo TpdTo. Katd autdv Tov TpoTto, CUHBANAETE 0TN BIWOLUN ETIAVAYPNCIKOTIOINGN TwV
UMKV TIopwv. OL IBITEG TIPETEL Va ETTKOWVWVOULV He To Slavopéa amd otou ayépacay To
TIapdv Tpoidv f va arevBuvBolV oTIG SNUOTIKEG APXES TNG TEPLOXAG TOUG Yia va
evnpepwBoLV yia Tov TPATIo andppIPng TOL eV AGYw TPOIOVTOG, £T0L WOTE Va QVAKUKAWBEL
e aeBaopd Tpog To TepiBallov. Ot eTalpeieq TIPEMEL va ameuBuvovTal oToUG TIPOHNBELTES
TOUG Kat va cupBoulebovTal Toug 6poug TG aupacng WANaNG o éxouv cuvayel. To
TIPOiGY aUTO dev TIPETEL va amoppirrtetal padi e Ta UTtAoLTa eUMopIKA amoppippata.

Mrtopei va xpnotporoinBei oe 6An tnv Eupwrin C€xa v EABetia

6LEO05566F
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